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DIREKTIVA KOMISIJE 96/18/EZ 

od 19. ožujka 1996. 

o izmjeni različitih direktiva Vijeća o stavljanju na tržište sjemena i reprodukcijskog materijala 

(Tekst značajan za EGP) 

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 66/401/EEZ od 14. lipnja 
1966. o stavljanju na tržište sjemena krmnog bilja ( 1 ), kako je 
zadnje izmijenjena Aktom o pristupanju Austrije, Finske i Šved­
ske, a posebno njezin članak 21. stavak (a), 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 69/208/EEZ od 30. lipnja 
1969. o stavljanju na tržište sjemena uljarica i predivog bilja ( 2 ), 
kako je zadnje izmijenjena Aktom o pristupanju Austrije, Finske 
i Švedske, a posebno njezin članak 20. stavak (a), 

uzimajući u obzir Direktivu Vijeća 70/458/EEZ od 29. rujna 
1970. o stavljanju na tržište sjemena povrća ( 3 ), kako je 
zadnje izmijenjena Aktom o pristupanju Austrije, Finske i Šved­
ske, a posebno njezin članak 40. stavak (a), 

budući da, u svjetlu razvoja znanstvenih i tehničkih saznanja, 
direktive 66/401/EEZ, 69/208/EEZ i 70/458/EEZ treba izmije­
niti zbog razloga navedenih u nastavku; 

budući da su postojeća međunarodna pravila, posebno ona 
Međunarodnog udruženja za ispitivanje sjemena i Organizacije 
za gospodarsku suradnju i razvoj revidirana u odnosu na 
najveće mase serija sjemena nekih vrsta; budući da se revizija 
pokazala primjerenom za usvajanje od strane Zajednice; 

budući da najveće mase u pravilima Zajednice za serije sjemena 
takvih vrsta treba stoga na odgovarajući način revidirati; 

budući da su mjere predviđene ovom Direktivom u skladu s 
mišljenjem Stalnog odbora za sjeme i reprodukcijski materijal u 
poljoprivredi, hortikulturi i šumarstvu, 

DONIJELA JE OVU DIREKTIVU: 

Članak 1. 

Direktiva 66/401/EEZ mijenja se kako slijedi: 

u stupcu 2. tablice u Prilogu III., „20” se zamjenjuje s „25” u 
slučaju 

— Lupinus albus 

— Lupinus angustifolius 

— Lupinus luteus 

— Pisum sativum 

— Vicia faba, 

i 

— Vicia sativa. 

Članak 2. 

Direktiva 69/208/EEZ mijenja se kako slijedi: 

u stupcu 2. tablice u Prilogu III. „20” se zamjenjuje s „25” gdje 
god se pojavljuje, a „10” se zamjenjuje s „25” u slučaju Cart­
hamus tinctorius. 

Članak 3. 

Direktiva 70/458/EEZ mijenja se kako slijedi: 

točka 1. Priloga III. zamjenjuje se sljedećim: 

„1. najveća masa partije sjemena 

(a) sjeme Phaseolus vulgaris, Pisum sativum i 
Vicia faba 25 tona; 

(b) sjeme veličine koja nije manja od zrna 
pšenice, osim Phaseolus vulgaris, Pisum 
sativum i Vicia faba 20 tona; 

(c) sjeme veličine manje od zrna pšenice 10 tona. 

Najveća masa serije ne smije biti se prijeći za više od 5 %”. 

Članak 4. 

1. Države članice donose zakone i druge propise potrebne za 
usklađivanje s ovom Direktivom najkasnije do 1. srpnja 1996. 
One o tome odmah obavješćuju Komisiju. 

Kad države članice donose ove mjere, te mjere prilikom njihove 
službene objave sadrže uputu na ovu Direktivu ili se uz njih 
navodi takva uputa. Načine tog upućivanja određuju države 
članice.
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2. Države članice dostavljaju Komisiji tekst glavnih odredaba 
nacionalnog prava koji donesu u području na koje se odnosi 
ova Direktiva. 

Članak 5. 

Ova Direktiva stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u 
Službenom listu Europskih zajednica. 

Članak 6. 

Ova je Direktiva upućena državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 19. ožujka 1996. 

Za Komisiju 

Franz FISCHLER 
Član Komisije

HR 126 Službeni list Europske unije 03/Sv. 56


	Direktiva Komisije 96/18/EZ od 19. ožujka 1996. o izmjeni različitih direktiva Vijeća o stavljanju na tržište sjemena i reprodukcijskog materijala (Tekst značajan za EGP)

